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Váratlanul elhunyt Nt. Becker Jakab, 
a detroiti Evangélikus Egyház lelkész 
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uH é t f ő n dé le lő t t s z o m o r ú hír 
d ö b b e n t e t t e meg s d ö n t ö t t e 
m é l y s z o m o r ú s á g b a a det
r o i t i m a g y a r s á g o t . K ö n n y e s 
szemmel, a f á jda lomtó l f á t y o 
lozot t hangon a d t á k e g y m á s 
n a k a szivbe m a r k o l ó h i r t , 
hog,y Nt . Becker Jakab, a det
r o i t i E v a n g é l i k u s E g y h á z sze
re te t t l e l k i p á s z t o r a , a m i n d 
n y á j u n k á l t a l t isztelt és nagy
r a b e c s ü l t n e m e s s z i v ü lelkész, a 
n a g y t u d á s u , igaz magyar é r 
zésű közé le t i vezérférf i , k ivá ló 
t o l l ú u j s á g i r ó , v a s á r n a p éjfél 
u t á n , t e h á t h é t f ő r e v i r r a d ó r a 
12 ó r a 50 perckor a Ford Ge
nera l k ó r h á b a n v á r a t l a n u l 
e lhuny t , m a g á h o z s zó l i t o t t a az 
U r , melynek felszentelt papja, 
Kr i sz tus t e m p l o m é p i t ő , apos
t o l i l e l k ü l e t ű szolgá l ja vol t . 

Szombaton le t t rosszul s 
k ó r h á z b a v i t t ék , de senki sem 
gondolta , hogy egészségi ál la
pota komoly aggodalomra ad 
Okot, de az U r ki ismerhetet len 
a k a r a t á b ó l ö r ö k á l o m b a boru l 
j a k szemei. Egy k ü z d e l m e s , 
m u n k á b a n t ö l t ö t t é le t u t á n 
most m á i ' az ö r ö k h a z á b a n ta
l á l t nemes lelke m e g n y u g v á s t , 
•mi m i n d n y á j a n , a k i k t isztel
t ü k és s z e r e t t ü k őt , a h i t ü n k 
ből m e r i t ü n k v i g a s z t a l á s t az| 
ö r ö k l é t b e n va ló v i s z o n t l á t á s r a 
s b á n a t u n k a t enyh i ten i igyek
s z ü n k azzal, hogy e m l é k e z e t é t 
ö r ö k r e s z i v ü n k b e z á r j u k . 

M e r t b á r e l t á v o z o t t földi éle
t ü n k b ő l , de i t t hagyta h i vei s 
a d e t r o i t i m a g y a r s á g l e lkében 
az e r é n y n e k nemes v i r á g a i t , 
me lyek e l m ú l h a t a t l a n emléke i 
é l e t é n e k . 

H o l t t e s t é t Szöl lősy K . J á n o s 
m a g y a r t e m e t é s i e n d e z ő és 
John M o l n á r Funera l Home, 
Inc . magyar t e m e t k e z é s i i n t é 
zet r a v a t a l o z t á k fel a T h a d 
deus és Sloan u t c á k s a r k á n 
l évő l u t h e r á n u s templomban, 
aho l c s ü t ö r t ö k dél i 1 ó r a k o r 
t a r t o t t á k a g y á s z s z e r t a r t á s t , 
mely u t á n a Woodmere teme
t ő b e n he lyez t ék ö rök nyuga
lomra . 

Nt . Becker Jakab 1887 j a n u - i 
ar 4-én C s e r v e n k á n , B á c s b o d -
rcg m e g y é b e n s zü l e t e t t . Alsó 
(iskoláit C s e r v e n k á n , közép i s 
kola i és egyetemi t a n u l m á n y a i t 
Pozsonyban kezdte és Philadel
p h i á b a n végez te be. 1911 ben 
s z e n t e l t é k p a p p á . 

N t . Becker Jakab esperes l e l 
kész 1911 t a v a s z á n kezdte meg 
lelkészi m u n k á j á t Det ro i tban . 

! Ö s s z e g y ű j t ö t t e a k i c s i n y s z á m u 
l u t h e r á n u s magyarokat , gyü le 
kezetet szervezett, mely 1911 
ápr i l i s 2 - án k imond ta megala
k u l á s á t , m e g v á l a s z t o t t a az első 
e g y h á z t a n á c s o t és a lelkészi h i 
va ta l t N t . Becker Jakabbal t ö l 
t ö t t e be. Az istentiszteletek a 
Burdeno és Sloan u t c á k sar
k á n , a Szent J á n o s , n é m e t 
s v a n g é l i k u s e g y h á z temploma 
ban vo l t ak t a r tva mindaddig , 
amig Nt . Becker Jakab, h ive i 
á ldoza tkészségéve l fel nem épi-
tet te a jelenleg is meg lévő tem
plomot , melynek ü n n e p é l y e s 
fe l szen te lése 1913 j ú n i u s 29-én, 
P é t e r és P á l szentek n a p j á n 
menjLvé^be . ek
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uN t . Becker le lkész 1914 ta 
v a s z á n lemondot t lelkészi h iva
t a l á r ó l . Azonban 1922-ben 
v i s s z a h í v t á k é s i s m é t m e g v á 
l a s z t o t t á k a de t ro i t i l u t h e r á 
nusok l e l k é s z ü k n e k s a z ó t a 
szakadat lanul i t t m ű k ö d ö t t , ö 
volt h a l á l á i g a "detroit i magyar 
lelkészi ka rnak leg idősebb és 
s zo lgá l a t i é v e k b e n l eg rég ibb 
tagja. 

E g y h á z á b a n m e g s z i l á r d í t o t 
ta a g y ü l e k e z e t anyagi helyze-' 
té t , gyü l ekeze t i h á z a t is vásá
ro l t s fokozatosan k i é p í t e t t e az 
e g y h á z a l e lk i é l e t é t s a d ó s s á g -
m e n t e s s é tet te az e g y h á z á t . 

1951 m á j u s 4 - é n ü n n e p e l t e 
p a p p á s z e n t e l é s é n e k negyven
éves j u b i l e u m á t , mely e g y ú t t a l 
egybeesett h á z a s s á g á n a k 25-ik 
évfo rdu ló jáva l . A k e t t ő s jub i l e 
u m a l k a l m á v a l N t . Beckert és 
kedves feleségét , a N t . Asz-
szonyt o lyan t ü n t e t ő me legség
gel és szeretettel ü n n e p e l t é k , 
ami lyenre r i t k á n vol t p é l d a a 
d e t r o i t i m a g y a r s á g t ö r t é n e t é 
ben. 

N t . Becker Jakab és neje, 
i szü le te t t Bejek I lona , 1926 á p 
r i l i s 15-én Londonban e s k ü d 
t e k meg. 

1951 Labor Daykor ü n n e p e l 
t é k a Magyar L u t h e r á n u s Egy
h á z n e g y v e n é v e s j u b i l e u m á t , 
melyen r é s z t v e t t e k a d e t r o i t i 
t e s t v é r e g y h á z a k és magyar i n 
t é z m é n y e k is s ezzel k idombor i 
t o t t á k , hogy az az ö s s z m a g y a r -
s á g közös ü n n e p e volt . 

Az év fo rdu lók e lmu l t ak s 
u t á n u k k ö v e t k e z t e k megin t a 
m u n k a napjai . N t . Becker Ja
kab le lkész f á r a d h a t a t l a n u l 
m u n k á l k o d o t t az U r szöllőjé 
ben, m i n d h a l á l á i g . A teste az 
évek h a l a d t á v a l g y e n g ü l t , de 
a lé lek e i ő s marad t s a lelkész 
és a h í v e k összefogása és 
e g y ü t t m ű k ö d é s e v i r á g z ó n a k 
t a r t o t t a meg az E v a n g é l i k u s 
e g y h á z a t , ugy lelkiekben, m i n t 
anyagiakban. Nt . Becker Jaka
bot a h ű s é g g e l végze t t m u n k á 
j a b o l d o g í t o t t a , m e r t l á t t a , 
hogy f á r a d o z á s a i t Is ten á l d á s a 
k i sé r i . 

N a g y f o k ú egyház i elfoglalt
s á g a mel le t t , m i n d i g t a l á l t ar
ra a lka lmat , hogy a magyar 
mozgalmakban r é s z t v e g y e n s 
az ő b u z d í t á s a s z ü k s é g e s is vol t 
•ahhoz, hogy azokban ered
m é n y t é r j enek el. Lapunknak , 
a De t ro i t i Ú j s á g n a k k é t évti
zeden á t belső m u n k a t á r s a , 
volt . S a z u t á n is sokszor kise
g í t e t t e í r á s a i v a l l apunka t , ami 
kor a r ra s z ü k s é g ü n k vol t . S 
ezt ö n z e t l e n ü l , a m a g y a r s á g a 
i r á n t i s ze re t e tbő l s a magyar 
íbe tühöz va ló r a g a s z k o d á s b ó l 
tet te . 
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P o l i t i k a i t e v é k e n y s é g é t Det
r o i t v á r o s s z a v a z ó p o l g á r a i az
zal m é l t a t t á k , hogy bevá lasz 
t o t t á k képv i s e lőnek Mich igan 
á l l a m t ö r v é n y h o z á s á b a , ahol 
b e c s ü l e t e s és szorgalmas m u n 
k á j á v a l nagy t u d á s á v a l , tisz
te le te t és e l i s m e r é s t szerzett a 
magyar n é v n e k . 

Pap vol t , h í v e i n e k igazi jó 
l e l k i p á s z t o r a , a k i t szerettek. 
Ember vol t , ak i t m i n d e n k i 
t isztel t és n a g y r a b e c s ü l t , ak i 
vel az é le t u t j á n ö s s z e t a l á l k o 
zot t , magyai ' volt , a k i m inden 
magyar ü g y é r t s ikra szá l l t , 
m i n d e n magyar mozgalmat tá 
moga to t t . 

E l h u n y t á t gyászo l j ák : özve
gye, k é t f ia , menye, t e s tvé re i , 
v a l a m i n t j ó b a r á t a i , t i sz te lői 
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